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Insérez I'ampoule (non incluse) dans la douille afin de la fixer. Rétablissez ensuite I'alimentation électrique du
circuit et vérifiez le bon fonctionnement de I’éclairage. Lassemblage est désormais terminé et le produit est prét
a étre utilisé.

Insert the bulb (not included) into the socket to secure it in place. Then restore the power supply to the circuit
and check that the light is operating correctly. Assembly is now complete and the product is ready for use.
Insira a lampada (ndo incluida) no casquilho para a fixar corretamente. Em seguida, restabelega a alimentagdo
elétrica do circuito e verifique o bom funcionamento da iluminagdo. A montagem esta agora concluida e o
produto esta pronto a ser utilizado.

Inserte la bombilla (no incluida) en el portaldmparas para fijarla correctamente. A continuacion, restablezca el
suministro eléctrico del circuito y compruebe el correcto funcionamiento de la iluminacién. El montaje ha
finalizado y el producto esta listo para su uso.

Setzen Sie das Leuchtmittel (nicht im Lieferumfang enthalten) in die Fassung ein, um es zu befestigen. Stellen Sie
anschlieRend die Stromversorgung des Stromkreises wieder her und Uberpriifen Sie die einwandfreie Funktion
der Beleuchtung. Die Montage ist nun abgeschlossen und das Produkt ist einsatzbereit.

Plaats de lamp (niet inbegrepen) in de fitting om deze vast te zetten. Herstel vervolgens de stroomtoevoer naar
het circuit en controleer of de verlichting correct werkt. De montage is nu voltooid en het product is klaar voor
gebruik.

Inserire la lampadina (non inclusa) nel portalampada per fissarla correttamente. Successivamente, ripristinare
I'alimentazione elettrica del circuito e verificare il corretto funzionamento dell’illuminazione. Il montaggio € ora
completato e il prodotto e pronto per I'uso.

W16z zaréwke (brak w zestawie) do oprawki, aby jg prawidtowo zamocowaé. Nastepnie przywrdé zasilanie
elektryczne obwodu i sprawdz poprawne dziatanie oswietlenia. Montaz zostat zakoriczony, a produkt jest gotowy
do uzytku.
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Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




